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NOTIFIKAZZJONINET TAL-GVERN GOVERNMENT NOTI(ES

Nru. 673

AKKWIST TA” ART

DIN id-dikjarazzjoni li gejja, maghmula mill-
Agent President ta’ Malta bis-sahha ta’ l-artikolu
3 ta’ I-Ordinanza dwar l-Akkwist ta’ Artijiet ghal
Skopijiet Pubblici (Kapitolu 136) hija pubblikata
skond u ghall-finijiet ta’ l-artikolu 8 (1) ta’ dik
1-Ordinanza.

L-10 ta’ Novembru, 1987
(File No. L. 660/73/76)

DIKJARAZZJONI
TA’ L-AGENT PRESIDENT TA’' MALTA

Billi bid-dikjarazzjoni tat-2 ta’ Dicembru,
1974, pubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern tas-6 ta’ Di-
¢embru, 1974, taht in-Notifikazzjoni Nru. 802, il-
Gvernatur-Generali kien iddikjara illi ]-fond hawn
taht imsemmj huwa mehtieg mill-awtorita kompe-
tenti ghal skop pubbliku skond id-disposizzjonijiet
ta’ 1-Ordinanza dwar l-Akkwist ta’ Artijiet ghal
Skopijiet Pubbli¢ci (Kapitlu 136) u billi l-art hawn
taht imsemmija m’ghadhiex aktar hekk mehtiega,
jien hawnhekk niddikjara ghall-finijiet u effetti kol-
lha tal-ligi, illi l-art hawn taht imsemmija m’ghad-
hiex mehtiega mill-awtorith kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’ l-imsemmija
Ordinanza,

Deskrizzjoni ta’ 1-Art
H-fond li gej f'Had-Dingli:—
Il-fond bla numru fi Triq il-Parro¢ca (Ufficeiu
tal-Lottu Nru, 47).

No. 673

ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by the Acting
President of Malta under section 3 of the Land
Acquisition (Public Purposes) Crdinance (Chapter
136) is published in terms and for the purposes of
section 8 (1) thereof.

10th November, 1987

DECLARATION BY THE
ACTING PRESIDENT OF MALTA

Whereas by Declaration dated 2nd December,
1974, published in the Government Gazette of the
6th December, 1974, under Notice No. 802, the
Governor-General had declared the undermentioned
premises to be required by the competent authority
for a public purpose in accordance with the provi-
sions of the Land Acquisition (Public Purposes)
Ordinance (Chapter 136) and whereas the land is
no longer so required, T hereby declare for all intents
and purposes of law that the undermentioned land
is n'o longer so required by the competent authiority
for a public purpose in accordance with the provi-
sions of the aforementioned Ordinance.

Description of the Land
The following premises at Dingli:—

Unnumbered premises at Parish Street (Lotto
Office No. 47),
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L-art hawn fuq imsemmija tidher fuq pjanta
markata L.D, 225/74, 1i wielied jista’ jara fuq
talba fid-Dipartiment ta’ l-Art, Auberge de
Baviere, Valletta.

(Iff.) P. XUEREB,
Agent President

1t-28 ta’ Ottubru, 1987

Nru. 674
AKKWIST TA> ART

DIN id-dikjarazzjoni i gejja. maghmula mill-
Agent President ta’ Malta bis-sahiha ta’ l-artikolu
3 1 -Ordinanza dwar [-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubblici (Kapitolu 136) hija pub-
blikata skond u ghall-finijict ta’ l-artikolu 8 (1) ta’
dik 1-Ordinanza.

[-10 ta’ Novembru, 1987
{File No. L. 416/87)

DIKJARAZZIONI
TA L-AGENT PRESIDENT TA® MALTA

Jiena hawnhekk nididikjara illi l-art hawn taht
imsemnija hija mehtiega mill-awtoritd kompetenti
ghal skop pubbiiku skond id-disposizzjonijiet ta’
-Ordinanza dwar -FAkkwist ta” Artijiet ghal Skopi-
jict Pubbligi (Kapitiu 1363, u illi l-akkwist taghha
ghandu jkun b’xiri assolut.

Deskrizzjoni ta’ I-Arg

L-art 1i gejja 'Hal Cormi:—

1. Bicca art tal-kejl ta’ 140 metru kwadru, li
tmiss mill-Punent ma’ proprjetd tas-Sur Francis
Farrugia u ofirajn, mit-Tramuntana u mil-Lvant ma’
triq pubblika;

2. Biéca art — i tinkludi parti minn kamra
— talkejl ta> 62 metru kwadru, li tmiss mit-Tra-
muntana ma’ proprjetd tal-Gvern, mil-Lvant ma’
proprieta ta’ l-eredi ta’ Leonard Briffa u mil-Lbi¢
ma’ trig pubblika;

3. Bicca art — li tinkludi kamra — tal-kejl
ta’ 897 metru kwadru, 1i tmiss mill-Punent ma’ pro-
prieta tas-Sur Francis Vella, mil-Lvant ma’ triq pub-
blika u mit-Tramuntana ma’ proprjetd tas-Sur
Joseph Cachia Caruana, A, & C.E., u ohrajn;

4. Biéca art — Ii tinkludi parti minn struttura
—- tal-kejl ta’ 72 metru kwadru, li tmiss min-Nofs
in-Nhar ma’ propreta tas-Sur Francis Vella, mil-
Lvant ma’ triq pubblika u mill-Punent ma’ pro-
prieta tas-Sur Joseph Cachia Caruana, A, & CE.,u
ofirajn.

The abovementioned land is shown on plan
marked L.D. 225/74, which may be seen on de-
mand at the Land Department, Auberge de Baviere,
Valletta.

(Sgd) P. XUEREB,
Acting President

28th October, 1987

No. 674
ACQUISITION OF LAND

THE following declaration, made by the Acting
President of Malta under section 3 of the Land
Acquisition (Public Purposes) Ordinarce (Chapter
136) is published in terms and for the purposes of
section § (1) thereof.

10th November, 1987

DECLARATION BY THE
ACTING PRESIDENT OF MALTA

I hereby declare that the undermentioned
land 18 required by the competent cuthority for
a public purpose in accordance with the provi-
sions of the Land Acquisition (Publ ¢ Purposes)
Ordinance (Chapter 136} and that the acquisition
thereof is to be by absolute purchase.

Description of the Lang

The following land at Qormi:—

1. A plot of land of the area of 140 square
metres, bounded on the West by property of Mr
Francis Farrugia and others, North ard East by a
public road;

2. A plot of land — including part of a room
— of the area of 62 square metres, bounded on the
Morth by Government property, East by property of
the heirs of Leonard Briffa and South-West by a
public road;

3. A plot of land — including a room — of
the area of 897 square metres, bounded on the West
by property of Mr Francis Vella, East by a public
road and North by property of Mr Jcseph Cachia
Caruana, A. & C.E., and others;

4. A plot of land — including part of a struc-
ture — of the area of 72 square metres, bounded on
the South by property of Mr Francis Vella, East by
a public road and West by property of Mr Joseph
Cachia Caruana, A, & C.E., and others,
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L-art hawn fuq imsemmija tidher fuq pjanta
markata L.D. 165/87, 1i wiehed jista’ jara fuq talba
fid-Dipartiment ta’ -Art, Awuberge de Bavisre,
Valletta.

(Iff.) P. XUEREB,
Agent President

It-28 ta’ Ottubru, 1987

Nru. 675

KUMMISSIONI GHALL-IZVILUPP TA®
EDUKAZZIONI OGHLA

NGHARRFU ghall-informazzjoni ta’ kulhadd

dli -Prim Ministru ghogbu  jinnomina  lis-Sur
Edgar Wadge, Membru tal-Kummissjoni ghall-

Izvilupp ta’ Edukazzjoni Oghla skond [-Artikolu
5 ta’ 1-Att ta’ 1-1974 dwar -Edukazzjoni, kif emen-
data, b’sekh milt-14 ta> Gttubru, 1987.

L-10 ta’ Novembru, 1987
(OPM /534/74 /1)

L-OGHLA PREZZIJIET TA’ VETTURI
BIL-MUTUR

(Regolamenti ta’ 1-1972 dwar (l-Kontroll tal-Be;gh
ta’ Oggetti, Regolament 3)

Ordnt Nru., 141

Id-Direttur tal-Kummer¢ igharraf illi l-oghla
prezzijiet 1i bihom it-tipi ta’ vetturi bil-mutur
li gejjin jistehu jinbieghu, ghandhom ikunu kif
gejr—

Tip
Type

MOTOR IBERICA

Ebro Vanette, Blind Van Model 03120
SKVL 1952¢c, Diesel

TCYOTA

EE9OR-AEHNS, Corolla GL, 1300cc, 4 door
automatic, air-conditioned

EP70-PHKRS, Starlet 999¢c, 5 door,
metallic

BUSIR-MDDTY3, Dyna 2000, 2977cc,
chassis/cab, deluxe, diesel

The abovementioned land is shown on plan
marked L.D. 165/87, which may be seen on de-
mand at the Land Department, Auberge de
Baviere, Valletta,

(5Sgd.) P. XUEREB,
Acting President

28th October, 1987

No, 675

COMMISSION FOR THE DEVELOPMENT OF
HIGHER EDUCATION

IT is nctified for general information that the
Prime Minister has been pleased ito appoint Mr
Bdgar Wadge, Member of the Commission for the
Development of Higher BEducation in terms of Sec-
ticn 5 of the Education Act, 1974, as amended,
with effect frem 14th Cctober, 1987.

10th November, 1987

MAXIMUM PRICES OF
MOTOR VEHICLES

(Sale of Commodities (Control) Regulations 1972,
Regulation 3)

Order No, 141
The Director of Trade notifies that the maxi-
mum prices at which the following types of motor

vehicles may be sold, shall be as follows:—

Nru. tax-Chassis Prezz lill-Pubbliku

Chassis No. Price to Public
Lm
917446 5477
3011601/3011753 5877
0130523/0130668/0130857/
0131059/0130633/0130745/
0130946/0131140 3354

BU81-0004065/BU81-0004071 5427
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Tip
Type

BU65SRD-MDT3, Dyna Dump, Deluxe,
chassis/cab, 2977cc, diesel, special colour

BU65RD-MDT?3, Dyna Dump, deluxe,
chassis/cab, 2977cc, diesel

CM35RV-KRBE, Liteace Panel Van, diesel,
1839¢cc

LN5IR-MR3, Hi-Lux Chassis/cab, diesel
2446¢cc

LN56R-MRP3, Hi-Lux, chassis/cab, double
cab, diesel, 2446¢cc

LN536R-MRP3, Hi-Lux, Chassis/cab, double
cab, diesel, 2446¢c, special colour

EE97R-AWKDS, Corolla XL, 1300cc, 5
door, station wagon

EEITR-AWKDS, Corolla XL, 1300cc,
5 door, station-wagon, metallic

L-Ordnijiet kollha ta’ gabel 1i ma jagblux ma’
ta’ hawn fuq huma b’dan imhassrin,

L-10 ta’ Novembru, 1987
(S.LT.C. No. 732110)

(DT 3/4/83)

AVVIZ TAL-PULIZIJA
Nru.: 23

Bis-safifia ta’ 1-Artikolu 81 (1) tal-Kodic¢i tal-
Ligijiet tal-Pulizija (Kapitolu 13) il-Kummissarju
tal-Puiizija jgharraf illi l-vetturi tas-sewqan ma’
jkunux jistghu jghaddu mit-triq imsemmija hawn
takit fid-data u 1-hin kif jidher hawn tahit.

L-IMQABBA

Fl-14 ta’ Novembru, 1987, bejn is-7.00 a.m.
u d-9.00 p.m. minn Triq il-Parrotca.

L-10 ta’ Novembru, 1987

Nru, tax-Chassis Prezz Hll-Pubblike

Chassis No. Price 10 Pudlls
Lm
BU65-0000303 6019
BU65-0000304 5980
CM35-0021708/CM35-0021755/
CM35.0021763 4472
LN51-0011977/LN51-0011989/
I.N51-0011859/1.N51-0011975 3308
LN56-0103085/L.N56-0103174/
LIN55-0103157/1L.N56-0103465 3817
LN56.0103760/LN56-0104098 3856
EE97-0000011/EE97-0000017/
EE97-0000015 4308
EE97-0000013/EE97-0000022/
EE97.0000024/EE97-0000029/
EE97-0000019/EE97-0000020 4333

All previous Orders inconsistent with the above
are hereby repealed.

10th November, 1987

POLICE NOTICE
No. 23

In virtue of Section 81 (1) of the Code of
Police Laws (Chapter 13) the Commissioner of
Police hereby notifies that the transit of vehicles
through the street mentioned hereunder, will be sus-
peded on the date and time as shown hereunder:—

MQABBA

On the 14th November, 1987, between 7.00
a.m. and 9.00 p.m. through Parish Street.

10th November, 1987
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SKOLA TAL-MUZIKA
Kor tat-Tfal

Jintlagghu applikazzjonijiet minghand subien u
bniet, bejn l-etajiet ta’ 9 u 16-il sena, li huma inte-
ressati 1i jidhlu fii-Kor tat-Tfal ta’ l-Iskola tal-
Muzika li ghadu kif gie iffurmat, L-applikazzojni-
jiet bil-miktub jintlagghu mill-Kap, Skola tal-
Muzika, 74, Triq I-Ifran, Valletta, sa nhar is-Sibt,
1-20 ta’ Novembru, 1987, L-applikanti kollha jintal-
bu biex jogoghdu ghal awdizzjoni.

L-10 ta’ Novembru, 1987

SKOLA TAL-MUZIKA

QOrkestra tal-Kbar

Jintlagghu applikazzjonijiet minghand studenti
profi¢jenti u bi kwalifiki adattati biex jidhlu
fI-Orkestra tal-Kbar ta’ I-Iskola tal-Muzika.
L-Orkestra taghmel provi darba fil-gimgha, nhar ta’
Hamis, m11-5.30 p.n. sas-7.30 p.m. Ghal aktar
taghrif, dawk l-istudenti 1i huma interessati jistghu
jiktbu jew ikellmu personalment lis-Sinjorina M.L.
Bonnici jew 1ill-Mro. J. Vella fl-Iskola tal-Muzika,
74, Triq I-Ifran, Valletta (Tel, 231300). L-applikanti
jistghu jintalbu biex joqoghdu ghal awdizzjoni.

1L-10 ta’ Novembru, 1987

SKOLA TAL-MUZIKA
Orkestra tat-Tial

Jintlagghu applikazzjonijiet minghand strumen-
talisti zehazagh interessati (taht 1-14-i1 sena) biex
jidAlu fl-Orkestra tat-Tfal ta’ l-Iskola tal-Muzika.
L-Orkestra taghmel provi darba fil-gimgha, nhar ta’
Tlieta, mill-5.00 p.m. sas-6.30 p.m. Ghal aktar tagh-
rif dawk l-istudenti 1i huma interessati jistghu jiktbu
jew ikellmu. personalment lis-Sinjorina M.L. Bonmni-
ci, jew lit Mro. J. Vella, fl-Iskola tal-Muzika, 74,
Triq 1-Ifran, Valleta. (Tel. 231300). L-applikanti jis-
tehu jintalbu biex joqoghdu ghal awdizzjoni,

L-10 ta> Novembru, 1987

SCHOOL OF MUSIC
Children’s Choir

Applications are invited from boys and girls,
between the ages of 9 and 16 years, who are inte-
rested to join the newly formed Children’s Choir of
the School of Music. Written applications will be
received by the Head, School of Music, 74, Old
Bakery Street, Valletta, until Saturday, 20th No-
vember, 1987. All applicants will be asked to sit for
an audition,

10th November, 1987

SCHOOL OF MUSIC
Senior Orchestra

Applications are invited from suitably quali-
fied and proficient students to join the Senior
Orchestra of the School of Music. The Orchestra
rehearses once a week, on Thursdays, from 5.30
pm. to 730 p.m, For further details interested
students may write or personally contact Miss
M. L. Bonnici or Mro. J. Vella at the School of
Music, 74, Old Bakery Street, Valletta (Tel. 231300).
Applicants may be asked to sit for an audition.

10th November, 1987

SCHOOL OF MUSIC
Junior Orchestra

Applications are invited from interested young
instrumentalists (under 14 years) to join the School
of Music Junior Orchestra. The Orchestra rehearses
once a week, on Tuesdays, from 5.00 p.m. to 6.30
p.m, For further details interested students may
write or personally contact Miss M. L. Bonnici or
Mro. J. Vella at the School of Music, 74, Old
Bakery Street, Valletta (Tel. 231300). Applicants
may be asked to sit for an audition.

10th November, 1987
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DIPARTIMENT TAL-KUMMERC DEPARTMENT OF TRADE
Dan il-Warrant maghimul mill-Ministru ghall- The following Warrant issued by the Minister

Izvilupp tas-Settur Terzjarju skond 1-Ordi- for Development of Tertiary Sector under the Indus-
nanza dwar il-Protezzjoni tal-Proprjetd Industrijali trial Property (Protection) Ordinance is published
hu ippubblikat ghall-informazzjoni ta’ kulhadd for general information in accordance w-th the pro-

skond id-disposizzjonijiet ta’ 1-Artikolu 26 ta’ - visions of Section 26 of the Ordinance.
Ordinanza.

L-10 ta” Novembru, 1987 10th November, 1987

Warrant No. 988

BY THE MINISTER FOR DEVELOPHMENT OF TERTIARY SECTOR

WHEREAS R. J, REYNOLDS TOBACCO COMPANY of 403, North Main

treet, Winston-Salem, North Carolina 27102, U.5.A., have solemnly and sincerely

declared that they are in possession of an invention for SMOKING ARTICLE and that
the same is not in use by any other person to the best of their knowledge and belief;

WHEREAS the said possessors have applied for the grant to them of a Patent for
the sole use and advantage of their said invention;

AND WHEREAS the said possessors have by and in their complete specification
particularly described the nature of their invention;

NOW, THEREFORE, in exercise of the powers vested in Me by the Industrial
Property (Protection) Ordinance, and on the conditions therein set forth, I do by these
presents give and grant unto the said patentees the exclusive right to use the said inven-
tion and derive all profits therefrom. within the Island of Malta and its Dependencies,
up to and until the lapse of fourteen years from 23rd July, 1986.

PROVIDED THAT this My warrant is held on the condition, that if at any time,
during the said term it is made to appear to Me that this My grant is contrary to law,
or if the said patent be annulled by a Competent Court, or if the patentees shall forfeit
their right to their patent, this My Warrant shall forthwith be determined and be void to
all intents and purposes.

Given at the Office of the Minister for Development of Tertiary
Sector, Valletta, this 20th day of October, 1987,

(Sgdy EMANUEL BONNICI,
Minister for Development of Tertiary Sector,
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DIPARTIMENT TAL-KUMMERC

Dan il-Warrant maghmul mill-Ministru ghall-
Izvilupp tas-Settur Terzjarju skond 1-Ordi-
nanza dwar il-Protezzjoni tal-Proprieta In-
dustrijali hu ippubblikat ghall-informazzjoni ta’
kulhadd skond id-disposizzjonijiet ta’ I-Artikolu 26
ta’ [-Ordinenra.

L-10 ta> Novembru, 1987

Warrant No. 1000

DEPARTMENT OF TRADE

The following Warrant issued by the Minister
for Development of Tertiary Sector under the Indus-
tria] Property (Protection) Ordinance is published
for genera] information in accordance with the pro-
visions of Section 26 of the Ordinance.

10th N ember, 1987

BY THE MINISTER FOR DEVEL OPMENT OF TERTIARY SECTOR

WHEREAS TONIO BUGEJA, of 116, Old Mint Street, Valletta, has solemnly
and sincerely declared that he is in possession of an invention for THE SPUTNIK
UNIVERSAL AIR LLOCK COUPLER and that the same is not in use by any other
person to the best of his knowledge and belief;

WHEREAS the said inventor has applied for the grant to him of a Patent for the

so'e use and advantage of his said invention;

AND WHEREAS the said inventor has by and in his complete specification
particularly described the nature of his invention;

NOW. THEREFORE, in exercise of the powers vested in Me bv the Industrial
Property (Protection) Ordinance. and on the conditions therein set forth, T do by these
nresents give and erant unto the said patentee the exclusive right to use the said
invention and derive all profits therefrom, within the Tsland of Malta and its Depen-
dencies. up to and until the lapse of fourteen vears from 25th March. 1987,

PROVIDED THAT this My warrant is held on the condition. that if at anv time.
during the said term it is made to appear to Me that this My orant is contrarv to law.
or if the said patent be annulled by a Competent Court. or if the patentee shall forfeit
his richt to his patent. this My Warrant shall forthwith be determmed and be void

to all intents and purposes.

Given at the Office of the Minister for Develonment of Tertiary
Sector, Valletta, this 20th day of October, 1987.

(Sed) EMANUEL BONNICI,

Minister for Development of Tertiary Sector.
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UFFICCJU TAT-TEZOR

L-A/Accountant General u Direttur tal-Kun-
tratti javza illi:—

Jistghu jintbaghtu offerti maghiugin sal-10.00 a.m.
tal-FIAMIS, it-12 ta’ Novembru, 1987, ghal:

Avviz Nru. 581. Provvista ta’ taghmir mediku
u kirurgiku Nru, 18 lid-Dipartiment tas-Sahha,

Avviz Nru. 605. Provvista ta’ hampers ta’ l-ikel
lill-Kumitat tal-Welfare.

Avviz Nru. 637. Provvista ta> hut frisk jew
iffrizat ghall-isptarijiet £Ghawdex — Dipartiment
tas-Sahiha.

Avviz Nru. 638, Trasport ta’ special trainees
u impjegati ohra tad-Dipartiment tal-Welfare
(Ghawdex) — Dipartiment tas-Servizzi So¢jali.

Avviz Nru. 641, Thaffir ta’ trinek ghad-drenagg
f"Had-Dingli III fl-Iskema tal-Home-Ownership —
Dipartiment tax-Xoghlijiet. ‘ ’

Avviz Nru. 642, Provvista ta’ irham illustrat
lid-Dipartiment tat-Taxxi Interni.

Yistghu jintbaghtu offerti maghiuqgin sal-10.00 a.m.
tat-TLIETA, is-17 ta’ Novembru, 1987, ghal:—

Avviz Nru. 610, Provvista ta’ Zzebgha aluminium
bituminous lit-Tagsima Centrali tal-Provvisti.

Avviz Nru. 611. Provvista ta’ drapp abjad
tat-tila lid-Dipartiment tas-Sahha,

Avviz Nru. 612, Provvista ta’ injezzjonijiet ta’
l-insulina U 100 lid-Dipartiment tas-Satihia.

Avviz Nru. 616. Trasport, taghbija u tqandil
ta’ karta, kotba tal-bilietti u materjal iehor matul
is-sena 1988 — Dipartiment tal-Lottu Pubbliku,

Avviz Nru. 617, Trasport ta’ uffi¢jali tad-
Dipartiment tal-Lottu Pubbliku matul is-sena 1988
-— Dipartiment tal-Lottu Pubbliku.

Avviz Nru. 646, Provvista ta’ kafé instant lid-
Dipartiment tas-Sahha. .

Avviz Nru, 647, Provvista ta’ hut frisk/iffrizat
(Malta) lid-Dipartiment tas-Satiha.

Avviz Nru. 657, Provvista u stallazzjoni ta’
sistema ta’ water boosting fl-Isptar ta’ Karen Grech
— Dipartiment tas-Sahha.

Jistghu iinthaghty offerti maghlugin $21-10.00 a.m.
tal- TAMIS, id-19 t2> Novembru, 1987, ghal: —

Avviz Nru.- 618, Provvista ta’ karta bil-

watermark tal-‘George - Cross’ lid-Dipartiment tal-
1.ottu Pubbliku.

Avviz Nru. 619, Stampar mill-gdid tat-tielet
edizzjoni tal-“Maths Book 1” lid-Dipartiment ta’
}-Edukazzjoni. :

Avviz Nru. 620. Provvista ta’ starter baiteries -

lid-Dipartimenti tal-Gvern u Korpi Parastatali.

THE TREASURY

“The A/Accountant General and Director of
Contracts notifies that:—

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m.
on THURSDAY, 12th November, 1987, for:—

Advt, No. 581. Supply of medical and surgical
equipment No. 18 to the Department of Health.

Advt. No. 605. Supply of food hampers to the
Welfare Committee.

Advt. No. 637. Supply of fresh or frozen fish
to the hospitals in Gozo — Department of Health.

Advt. No. 638. Transport of special trainees
and other personnel of the Department of Welfare
(Gozo) — Department of Social Services.

Advt, No. 641, Sewer trench excavation at
Dingli 111 Home-Ownership Scheme — Department
of Works.

Advt. No. 642. Supply of polished marble to the
Department of Inland Revenue,

Sealed tenders will be received wp to 10.00 a.m,
on TUESDAY 17th November, 1987, for:
Advt. No. 610, Supply of aluminivm bitumi-

nous paint to the Central Supplies Section,

. Advt. No. 611. Supply of white canvas
material to the Department of Health.

Advt. No. 612. Supply of insulin U 100 in-
jections to the Department of Health..

Advt, No. 616, Transport, loading and hand-
ling of paper, ticket books and othe- material
during the year 1988 — Department of Public
Lotto.

Advt. No. 617. Transport of officials of the
Public Lotto Department during the year 1988 —
Department of Public Lotto.

Advt. No. 646. Supply of instant coffee to the
Department of Health.

Advt. No. 647. Supply of fresh/frozen fish
(Malta) to the Department of Health.

Advt. No. 657. Supply and instaliation of a
water boosting system at Karin Grech Hospital —
Department of Health.

Sealed temders will be received up to 10.00 a.m.
on THURSDAY, 19th November, 1987, for:—
Advt. No. 618. Supply of paper with ‘George

Cross’ watermark to the Department of Public

Lotto.

Advt. No. 619, Reprinting of 3rd edition

‘Maths Book I’ to the Department of Education.

Advt. No. 620. Supply of starter batteries to
Government Departments and Parastatal Bodjes.



